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Uimhir 45 de 2009

ACHT NA gCUIDEACHTAI (FORALACHA
ILGHNEITHEACHA) 2009

[An tionti oifigitil)

ACHT DO DHEANAMH SOCRU, IN IMTHOSCA
TEORANTA, MAIDIR LE MATHAIRGHNOTHAIS
AIRITHE D'USAID, GO hIDIRTHREIMHSEACH,
CAIGHDEAIN CHUNTASAIOCHTA A AITHNITEAR GO
hIDIRNAISIUNTA SEACHAS NA PRIONSABAIL AGUS
NA BEARTAIS CHUNTASAIOCHTA SIN A bhFUIL
GLACADH COITIANTA LEO AGUS A USAIDTEAR SA
STAT, DO LEASU ACHT NA gCUIDEACHTAI 1990,
ACHT NA gCUIDEACHTAI (INIUCHADH AGUS
CUNTASAIOCHT) 2003, AGUS RIALACHAIN NA
gCOMHPHOBAL ~ EORPACH  (GNOTHAIS  LE
hAGHAIDH COMHINFHEISTIOCHTA IN URRUIS
INAISTRITHE) 2003, AGUS DO DHEANAMH SOCRU I
dTAOBH NITHE GAOLMHARA.

[23 Nollaig, 2009]

ACHTAITEAR AG AN OIREACHTAS MAR A LEANAS:

1.—(1) San alt seo—

ciallafonn “cuntais” cuntais ar leithligh faoi Acht na gCuideachtai
agus gripchuntais faoi Acht na gCuideachtaf;

ciallaionn “mdthairghndthas iomchui” méthairghnéthas—

(a) nach bhfuil urrdis acu a ligtear isteach chun a dtradéla ar
mhargadh rialdilte,

(b) a bhfuil a urrdis (n6 a fhdltais i leith na n-urrds sin)
claraithe leis an Securities and Exchange Commission of
the United States of America, n6 ata ar shli eile faoi réir
tuairiscid don Choimisiun sin, faoi dhlithe Stait Aontaithe
Mheiriced, agus

(¢) nach raibh tuairiscean bliantdil ar ceanglaiodh cuntais a
bheith curtha i gceangal leis tugtha aige do chldraitheoir
na gcuideachtai agus nar ceanglaiodh air tuairiscean
bliantdil den sort sin a thabhairt do chlédraitheoir na
gcuideachtai, roimh thosach feidhme an ailt seo;

ciallafonn “prionsabail chuntasaiochta na Stat Aontaithe a bhfuil
glacadh coitianta leo” na caighdedin agus na léirithe, i nddil le
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cuntasafocht agus le rditis airgeadais, arna n-eisitint ag aon
chomhlacht de na comhlachtai seo a leanas ar comhlachtai iad ata
comhdhéanta faoi dhlithe Stait Aontaithe Mheiricea n6 faoi dhlithe
aonaid criche de chuid Stait Aontaithe Mheiricea:

(a) The Financial Accounting Standards Board,
(b) The American Institute of Certified Public Accountants;
(c) The Securities and Exchange Commission.

(2) Té feidhm ag an alt seo maidir le cuntais mathairghndthais
iomchui a ullmhéfar i gcomhair cibé méid dd chéad 4 bliana
airgeadais tar €is € a chorpru sa Stat a chriochnéidh trath nach déanai
né 31 Nollaig 2015.

(3) A mhéid nach sart ar aon fhorail d’Achtanna na gCuideachtai
né d’aon rialachdin arna ndéanamh fidthu ¢ prionsabail
chuntasaiochta de chuid na Stat Aontaithe a bhfuil glacadh coitianta
leo a Usaid—

(a) féadfar léargas fiorcheart ar staid chirsai agus ar bhrabts
no caillteanas mathairghnéthais iomchui a thabhairt trid
an ngnéthas sin d’dsdid na bprionsabal sin le linn a
chuntais ar leithligh faoi Acht na gCuideachtai a
ullmhd, agus

(b) féadfar 1éargas fiorcheart ar staid chursai agus ar bhrabus
né caillteanas mathairghnéthais iomchui agus a
fhoghnothas ina n-iomldine a thabhairt trid an
mathairghnéthas iomchui sin d’dsdid na bprionsabal sin
le linn a ghrupchuntais faoi Acht na gCuideachtai a
ullmhu.

(4) 1 gcas go n-ullmhofar cuntais de réir an ailt seo, beidh raiteas
4 ra sin sna nétai a ghabhann leis na cuntais sin.

2—(1) San alt seo ciallafonn “cuntais” cuntais ar leithligh faoi
Acht na gCuideachtai agus gripchuntais faoi Acht na gCuideachtai.

(2) Féadfaidh an tAire rialachdin a dhéanamh lena ndéantar forail
maidir le hearnélacha sonraithe méthairghnéthas nach bhfuil urrdis
acu a ligtear isteach chun a dtrddala ar mhargadh rialailte agus lena
ndéantar fordil—

(a) go bhféadfar l1éargas fiorcheart ar staid chursai agus ar
bhrabtis né caillteanas mdathairghnéthais in earndil den
sOrt sin a thabhairt trid an méthairghnéthas sin d’ullmhd
a chuntas ar leithligh faoi Acht na gCuideachtai do lion
sonraithe de na chéad bhlianta airgeadais aige de réir
caighdean cuntasaiochta sonraithe, is lion nach mé na 4
bliana, agus

(b) go bhféadfar 1éargas fiorcheart ar staid chirsai agus ar
bhrabuds né caillteanas mathairghnéthais in earndil den
sort sin agus a fhoghnéthas ina n-iomldine a thabhairt
trid an mathairghnéthas sin d’ullmhu a ghripchuntas faoi
Acht na gCuideachtai do lion sonraithe de na chéad
bhlianta airgeadais aige de réir caighdedn cuntasaiochta
sonraithe, is lion nach mé na 4 bliana.
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(3) Maidir le rialachdin a dhéanfar faoi fho-alt (2)—
(a) sonrofar iontu na caighdedin chuntasaiochta—
(i) a aithneofar go hidirndisitinta, agus

ii) a bheidh ina bprionsabail chuntasaiochta né ina

ii bheidh ina bpri bail ch foch o
gcleachtas cuntasaiochta, a bhfuil glacadh coitianta
leo no leis, de chuid dlinse —

(I) a Dbhfuil baint shubstaintiiil ag tromlach
d’fhochuideachtai an mhathairghnéthais 1€1, n6

(II) a bhfuil an margadh ar air go priomha a bhfuil
scaireanna an mhdthairghnéthais ligthe isteach
chun a dtradala suite inti,

(b) sonrdfar iontu an lion blianta airgeadais ar ina leith ata
feidhm ag na rialachdin, agus an data, nach déanai na 31
Nollaig 2015, a chriochnéidh an bhliain is déanai de na
blianta airgeadais sin, agus

(c) déanfar forail iontu nach saréfar aon fhordil d’Achtanna
na gCuideachtai né d’aon rialachdin arna ndéanamh
fathu trf na cuntais sin a ullmhu.

(4) Déanfar gach rialachén faoin alt seo a leagan faoi bhrdid gach
Ti den Oireachtas a luaithe is féidir tar éis a dhéanta agus, m4
dhéanann ceachtar Teach acu sin, laistigh den 21 14 a shuifidh an
Teach sin tar éis an rialachdn a leagan faoina bhrdid, rin a rith ag
neamhnild an rialachdain, beidh an rialachdn ar neamhni da réir sin,
ach sin gan dochar d’aon ni a rinneadh roimhe sin faoin rialachan.

(5) I gecas go n-ullmhoéfar cuntais de réir rialachan arna ndéanamh
faoin alt seo, beidh rditeas 4 rd sin sna nétai a ghabhann leis na
cuntais sin.

3.—Leasaitear Acht na gCuideachtai 1990—

(a) in alt 3(2), trid an méid seo a leanas a chur in ionad mhir

(a):

“(a) Chun criocha aon fhordla d’Achtanna na
gCuideachtai is malartdn né margadh, cibé acu
laistigh den Stat né lasmuigh de, a bheidh
forordaithe ag an Aire chun criocha na fordla
sin stocmhalartan aitheanta.”,

(b) in alt 7(3) tri “de mhéid nach 1d na £5,000 agus nach mé
na £250,000,” a scriosadh,

(¢) in alt 13(1), tri “leis an Aire iomchui.” a chur in ionad “leis
an Aire iomchui, ar choinnioll nach mé san iomlan na
£250,000 aon dliteanas den sort sin ar thaobh an
iarrataséra né na n-iarratasoiri.”,

(d) in alt 212—

(i) i bhfo-alt (1)(b), tri “laistigh den Stat” a chur isteach
1 ndiaidh “aitheanta”,
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(ii) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh
fho-alt (1):

“(1A) Chun criocha ailt 215, 226, 226A agus 229,
is ‘ceannach ar mhargadh thar lear’ é cuideachta a
eisionn scaireanna, né fochuideachta den chuideachta
sin, do cheannach scaireanna de chuid na cuideachta
céadluaite, mas rud é go gceannaitear na scaireanna
ar stocmhalartan aitheanta lasmuigh den Stat agus go

bhfuil siad faoi réir comhshocraiochta margaiochta.”,
agus

(iii) i bhfo-alt (2), tri “Chun criocha tho-alt (1)” a
scriosadh agus “Chun criocha fho-ailt (1) agus (1A)”
a chur ina ionad,

(e) in alt 215(1), tri “nd ar mhargadh thar lear” a chur isteach
i ndiaidh “ar an margadh” gach it a bhfuil sé,

(f) in alt 226(1), tri “n6, i gcds ceannaigh ar mhargadh thar
lear, laistigh de 3 14 oibre,” a chur isteach i ndiaidh “28
187,

(g) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 226:

“Té dualgasar ~ 226A.—(1) Aon uair is scaireanna a
:&‘Ei?;’g;‘fglr mbeidh saordidi déiledla curtha ar fail
le ceannach ar dOibh ar stocmhalartdn aitheanta is dbhar
mhargadh thar do cheannach ar mhargadh thar lear ag an
lear a thoilsit. gcuideachta a d’eisigh na scaireanna né ag
cuideachta ar fochuideachta don
chuideachta sin i, foilseoidh an chuideachta
a d’eisigh na scaireanna ar a laithrean
gréasdin go ceann tréimhse leantnai nach
giorra né 28 14 dar tosach 14 arb € an chéad
14 eile € direach tar éis 1 an cheannaigh ar
mhargadh thar lear lena mbaineann agus ar
14 é a bheidh an stocmhalartdn aitheanta
lena mbaineann ar oscailt le haghaidh gno,
né ar aon mhodh forordaithe eile, an
fhaisnéis seo a leanas maidir leis an
gceannach iomldn gach 14 den sért sin ar an
stocmhalartdn aitheanta lena mbaineann:

(a) an data, san 4it lasmuigh den Stat
ina bhfuil an stocmhalartan
aitheanta lena mbaineann suite,
a rinneadh an ceannach ar
mhargadh thar lear;

(b) an praghas ceannaigh ar ar
ceannaiodh na scaireanna, né
an praghas is airde den sort sin
agus an praghas is isle den sort
sin a d’ioc an chuideachta né an
fhochuideachta sin;

(c) an lion scaireanna a ceannaiodh;

(d) an stocmhalartan aitheanta ar ar
ceannaiodh na scaireanna.
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(2) M4 mhainnitear an t-alt seo a
chomhlionadh, beidh an chuideachta agus
gach oifigeach den chuideachta a rinne
mainneachtain ciontach i gcion.”,

(h) in alt 229(1), tri “, seachas ceannach ar cheannach ar

mhargadh thar lear €,
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a chur isteach i ndiaidh “na

cuideachta sin i”,

({) in alt 256(8), tri “seachas cuideachta lena mbaineann alt
256F,” a chur isteach i ndiaidh “d4 gcorpréfai sa Stat i,”

(j) trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 256E:

“Cuideachtai
infheistiochta
coigriche do
leandint de
bheith ann.

256F.—(1) San alt seo—

ciallaionn ‘cuideachta imirceach’ comhlacht
corpraithe atd bunaithe agus clédraithe faoi
dhlithe dlinse iomchui agus ar gnéthas
comhinfheistiochta €;

ciallaionn ‘doiciméid chlaridchdain’, 1 ndail le
cuideachta imirceach, na doiciméid seo a
leanas agus, nuair nach i nGaeilge né i
mBéarla atd na doiciméid chlarichdin
bhunaidh scriofa, ciallaionn sé tiontd go
Gaeilge n6 go Béarla a bhfuil sé
deimhnithe ina leith ag duine atd innitil ar
dheimhnid a dhéanamh amhlaidh gur
tiontd cruinn orthu é:

(a) c6ip, arna deimhnii agus arna
fiordheimhnid ar an modh
forordaithe, den deimhniu
clarichain né deimhnid né
doiciméad comhionann arna
eisidint maidir leis an
gcuideachta  imirceach  faoi
dhlithe na dlinse iomchui;

(b) coéip, arna deimhnii agus arna
fiordheimhniit ar an modh
forordaithe, de mheabhran
comhlachais agus d’airteagail
chomhlachais na cuideachta
imirci né de dhoiciméad
bunaithe comhionann de chuid
na cuideachta imirci;

(c) liosta ina leagtar amach sonraf i
ndail le stiurthoéiri agus rinai na
cuideachta imirci de réir
fhordlacha alt 195 den
Phriomh-Acht;

(d) dearbhu reachtuil 6 stitirthéir de
chuid na cuideachta imirci arna
dhéanamh trath nach luaithe na
28 14 roimh an data a dhéantar
an  t-larratas  chuig an
gclaraitheoir 4 rd—

A3
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(i) go bhfuil an chuideachta
imirceach, amhail ar dhata
an dearbhaithe, bunaithe
agus claraithe sa dlinse
iomchui, nar tugadh fégra
di faoi aon achaini né
imeacht eile da samhail
chun an chuideachta
imirceach a fhoirceannadh
no a leachtud agus is achaini
né imeacht atd fos ar
feitheamh in aon 4it, agus
ndr tugadh fégra don
chuideachta imirceach faoi
aon ordd, né nar glacadh
aon run, chun an
chuideachta imirceach a
fhoirceannadh né a leachti
in aon Aait,

(ii)) nar tugadh fégra don
chuideachta imirceach faoi
ghlacadéir, leachtaitheoir,
scrudaitheoir né duine eile
den tsamhail sin a
cheapadh agus, ar dhéta an
dearbhaithe, nach bhfuil
aon duine den sért sin ag
gniomhu sa chdil sin in aon
ait maidir leis an
gcuideachta imirceach né
lena maoin né le haon
chuid den chéanna,

(iii) nach bhfuil gn6 4 oibrid né 4
sheoladh ag an gcuideachta
imirceach, ar dhata an
dearbhaithe, faoi aon
scéim, ordud, comhréiteach
ndé comhshocraiocht eile
den tsamhail sin arna
déanamh né arna
dhéanamh ag an
gcuideachta imirceach le
creiditnaithe in aon Aait,

(iv) go mbeidh fégra faoin gelaru
beartaithe seirbhedilte ag
an gcuideachta imirceach
ar chreiditinaithe na
cuideachta imirci ar dhata
an dearbhaithe,

(v) go Dbhfuarthas né gur
tarscaoileadh, de réir mar a
bheidh, aon toilit né ceadid
i leith an chlaraithe
bheartaithe sa Stat a
cheanglaitear le  haon
chonradh arna dhéanambh,
no le haon ghealltanas arna
thabhairt, ag an
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gcuideachta imirceach,
agus

(vi) go gceadaitear an clard le
meabhran comhlachais agus
airteagail chomhlachais né
le doiciméad bunaithe
comhionann de chuid na
cuideachta imirci agus gur
tugadh formheas d¢6 dé réir;

(e) dearbhi sécmhainneachta arna
ullmhq de réir alt 256H;

(f) sceideal de na muirir n6 de na
leasanna urrds arna geruthd né
arna ndeond ag an gcuideachta
imirceach, ar muirir né leasanna
urrds iad a bheadh, da mba
chuideachta a corpraiodh faoi
Achtanna na gCuideachtai a
chruthaigh n6 a dheonaigh iad,
inchlédraithe faoi Chuid IV den
Phriomh-Acht agus cibé sonraf
faoi na leasanna urrds agus na
muirir sin ati sonraithe in alt
103 den Phriomh-Acht;

(g) fograidtaobh ainm beartaithe na
cuideachta imirci murab ionann
¢ agus a hainm laithreach; agus

(h) c6ip de mheabhran comhlachais
agus d’airteagail chomhlachais
na cuideachta imirci a mbeidh
an chuideachta imirceach tar éis
beartd le run iad a ghlacadh, a
bheidh sa Ghaeilge né sa
Bhéarla, agus a mbeidh éifeacht
leo ar chlaru faoin alt seo agus
a ngabhann an chuideachta
imirceach uirthi féin ina leith
nach ndéanfaidh si iad a least
roimh chlard gan ddard roimh
ré 6n gcléraitheoir;

ciallafonn  ‘dlinse  iomchui” an  ait
fhorordaithe lasmuigh den Stit ina bhfuil
an chuideachta imirceach bunaithe agus
claraithe an trath a dhéantar a hiarratas
faoin alt seo.

(2) Féadfaidh cuideachta imirceach
iarratas a dhéanamh chuig an gclaraitheoir
chun { a chlard mar chuideachta sa Stdt ar
mhodh leantna.

(3) I gcas go ndéanfar iarratas faoi tho-
alt (2), ni chlaréidh an claraitheoir an
chuideachta imirceach mar chuideachta sa
Stat mura deimhin leis n6 1€i go ndearnadh
ceanglais uile Achtanna na gCuideachtai i
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leith an chldraithe agus nithe a
réamhghabhann agus a ghabhann leis an
gcéanna a chomhlionadh agus, go hdirithe,
ach gan dochar do ghinearaltacht an mhéid
sin roimhe seo, mura deimhin leis n6 1éi—

(a) go ndearna an chuideachta
imirceach iarratas chun na
criche, san fhoirm fhorordaithe
agus arna shinid ag stidrthdir de
chuid na cuideachta imirci, mar
aon leis na doiciméid
chlarichain, a sheachadadh ar
an gclaraitheoir,

(b) nér cinneadh go bhfuil ainm, n6
mas iomchui, ainm nua
beartaithe na cuideachta imirci
michuibhidil de bhun alt 21 den
Phriomh-Acht,

(c) go ndearna an chuideachta
imirceach cibé tdille a bheidh
sonraithe 6 am go ham de bhun
alt 369 den Phriomh-Acht a foc
leis an gcléaraitheoir,

(d) go ndearna an chuideachta
imirceach fégra maidir le
seoladh a hoifige cldraithe
beartaithe sa Stat a chomhdu
leis an gclaraitheoir,

(¢) go ndearna an chuideachta
imirceach iarratas chuig an
mBanc Ceannais chun { a idard
chun gné a sheoladh mar
chuideachta faoi alt 256(1) agus
gur thug an Banc Ceannais
fégra don chuideachta imirceach
agus don chlaraitheoir go bhfuil
beartaithe aige a udard don
chuideachta imirceach gné a
sheoladh amhlaidh.

(4) Beidh ag gabhdil le hiarratas faoin
alt seo dearbhd reachtiil san fhoirm
fhorordaithe arna dhéanamh ag aturnae a
bheidh ar fostd chun na criche sin ag an
gcuideachta imirceach, né ag stitrthéir de
chuid na cuideachta imirci, agus ina
ndéarfar gur comhlionadh na ceanglais a
luaitear i bhfo-alt (3). Féadfaidh an
claraitheoir glacadh le dearbhu den sort sin
mar leorfthianaise gur comhlionadh na
ceanglais.

(5) Déanfaidh an cléaraitheoir, a luaithe
is indéanta tar €is an t-iarratas ar chlard a
thail, fégra maidir leis a fhoilsid in Iris na
hOifige um Chlard Cuideachtai.
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(6) I gcas go bhfaighidh an cldraitheoir
foégra faoi tho-alt (3)(e),—

(a) féadfaidh sé né si deimhnid
clariachain na cuideachta imirci
ar mhodh an chuideachta
imirceach do leanudint mar
chomhlacht corpraithe faoi
dhlithe an Stdit a eisitint, agus

(b) ma eisionn sé né si deimhnid den
sort sin, déanfaidh sé né si na
sonrai a fhorordaitear le halt
103 den Phriomh-Acht agus a
bheidh arna soldthar ag an
gcuideachta imirceach a
thaifeadadh sa chlar a
chothabhailtear chun criche alt
103 den Phriomh-Acht, i ndail
le muirir agus leasanna urrtis
na cuideachta imirci a
shonraitear i mir (f) den mhinid
ar ‘doiciméid chlarichdin’ i
bhfo-alt (1).

(7) A luaithe is féidir tar éis an
chuideachta imirceach a chlarua faoi fho-alt
(6), déanfaidh si iarratas chun i a dhichlara
sa dlinse iomchui.

(8) Déanfaidh an cléraitheoir data
claraithe na cuideachta imirci a thaifeadadh
i gclar na gcuideachtai agus fégra a thoilsid
laithreach in Iris na hOifige um Chléara
Cuideachtai faoi na nithe seo a leanas:

(a) data claraithe na cuideachta
imirci faoin alt seo;

(b) an dlinse iomchui; agus

(¢) ainm na cuideachta imirci roimhe
sin murab ionann é agus an t-
ainm faoina bhfuil sf 4 clara.

(9) Measfar, 6n data claraithe, gur
cuideachta arna foirmid agus arna clard
faoin Acht seo an chuideachta imirceach,
agus leanfaidh si de bheith ann chun gach
criche faoin Acht seo, agus beidh feidhm ag
fordlacha na Coda seo maidir leis an
gcuideachta imirceach, ar choinnioll i
gconai nach n-oibreoidh an t-alt seo—

(a) chun eintiteas dlithidil nua a
chruthq,

(b) chun dochar né difear a
dhéanamh do chéannacht né do
leaninachas na cuideachta
imirci mar a bhi si bunaithe agus
claraithe roimhe sin faoi dhlithe
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A3 [Uimh. 45.]  Acht na gCuideachtai (Fordlacha  [2009.]
lighnéitheacha) 2009.

na dlinse iomchui don tréimhse
a raibh an  chuideachta
imirceach bunaithe agus
claraithe sa dlinse iomchui,

(¢) chun difear a dhéanamh d’aon
chonradh a rinneadh, d’aon rin
a ritheadh n6 d’aon ghniomh né
ni eile a rinneadh i ndail leis an
gcuideachta imirceach le linn na
tréimhse a raibh an chuideachta
imirceach bunaithe agus
claraithe amhlaidh,

(d) chun difear a dhéanamh do
chearta, cumhachtai, udarais,
feidhmeanna agus dliteanais né
oibleagdidi na cuideachta imirci
nd aon duine eile, n6

(e) chun a fhagdil go mbeidh aon
imeachtai dli ag an gcuideachta
imirceach ndé ina coinne
lochtach.

(10) Gan dochar do ghinearéltacht fho-
alt (9)—

(a) ni dhéanfar dochar d’aon chearta
a d’fhéadfadh a bheith ag aon
duine faoi mhuirear n6 faoi leas
urrdis a cruthaiodh roimh an
data claraithe, is duine ar ina
fhabhar né 1ina fabhar a
rinneadh an muirear ndé a
cruthaiodh an leas urriis, ma
mhainnionn cuideachta imirceach
na sonrai maidir leis an muirear
nd leis an leas urrdis a chur
chuig an gclaraitheoir, agus

(b) maidir le haon imeachtai dli a
d’fhéadfadh an chuideachta
imirceach a choimead ar
marthain né a thionscnamh né
a d’fhéadfai a choimead ar
marthain né a thionscnamh ina
coinne sula gcldraitear 1 faoin
alt Seo, féadfaidh an
chuideachta imirceach iad a
choimedad ar marthain né a
thionscnamh né féadfar iad a
choimeadd ar marthain né a
thionscnamh ina coinne tar éis
an chlaraithe, d’ainneoin an
chlaraithe.

(11) Déanfaidh an chuideachta
imirceach fégra san fhoirm fhorordaithe a
thabhairt don chldraitheoir, agus fogra a
thabhairt don Bhanc Ceannais, laistigh de
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3 14 tar éis i a dhichlard sa dlinse iomchui,
maidir leis an dichlaru sin.

(12) Ar an gcuideachta imirceach a
chldru faoi fho-alt (6), ddaréidh an Banc
Ceannais ldithreach don chuideachta
imirceach gné a sheoladh faoin gCuid seo.

(13) Ma thagann aon athri dbhartha ar
aon chuid den fhaisnéis atd sa dearbhu
reachtuil a luaitear i mir (d) den mhinid ar
‘doiciméid chldrichdin’ i bhfo-alt (1) tar éis
dhata an dearbhaithe agus roimh dhata an
chldraithe faoin alt sco, déanfaidh an
stitrthoéir a rinne an dearbhu reachtuil sin,
agus aon stidrthéir eile a thiocfaidh ar an
eolas faoin athrd dbhartha sin, raiteas
reachtiil nua a sheachadadh laithreach ar
an gclaraitheoir maidir leis an athr.

(14) Ma mhainnionn an chuideachta
imirceach aon fhordil den alt seo a
chomhlionadh, féadfaidh an claraitheoir
litir chlaraithe a chur leis an bpost chuig an
gcuideachta 4 rd go bhféadfar fogra a
fhoilsid in Iris na hOifige um Chléard
Cuideachtai d’fhonn ainm na cuideachta
imirci a bhaint den chldr mura rud é go
gcuirfidh an chuideachta imirceach an
mhainneachtain ina ceart laistigh de 1 mhi
6 dhéta na litreach agus go ndaingneoidh si
gur chuir si an mhainneachtain ina ceart.

(15) Mura ndéanfar an mhainneachtain
a luaitear i bhfo-alt (14) a chur ina ceart
laistigh de 1 mhi tar éis an litir da
dtagraitear san tho-alt sin a chur, féadfaidh
an claraitheoir fégra a fhoilsid in Iris na
hOifige um Chlard Cuideachtai 4 rd go
ndéanfar, ar 1 mhi a bheith caite 6 dhata
an fthégra sin, ainm na cuideachta imirci a
luaitear san fhégra sin a bhaint den chlér,
mura réititear an ni, agus go mbeidh an
chuideachta imirceach arna discaoileadh.

(16) Ar an tréimhse a luaitear san fhogra
a bheith caite, féadfaidh an claraitheoir,
mura suifidh an chuideachta imirceach ctiis
lena mhalairt roimhe sin, ainm na
cuideachta imirci a bhaint den chlar, agus
foilseoidh sé né si fégra ina thaobh sin in
Iris na hOifige um Chlard Cuideachtai,
agus ar an bhfoilsid sin beidh an
chuideachta imirceach arna discaoileadh.

(17) Féadfaidh an tAire rialachdin a
dhéanamh lena bhforordéfar diteanna mar
dhlinsi iomchui chun criocha an ailt seo, i
gcés gur deimhin leis né 1éi go ndéantar, le
dli na haite lena mbaineann, fordil maidir
le cuideachtai imirceacha do leantdint de
bheith ann faoi dhlithe an Stait né maidir le
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Cuideachtaf a
dhichléard ar
iad do leanuint
de bheith ann
faoi dhli dite
lasmuigh den
Stat.

lighnéitheacha) 2009.

cuideachtai do leanudint de bheith ann faoi
dhlithe na haite sin ar mhodh até costiil go
substaintidil le cuideachtai do leandint de
bheith ann faoin alt seo.

(18) Gach rialachan a dhéanfaidh an
tAire faoi fho-alt (17), leagfar é faoi bhraid
gach Ti den Oireachtas a luaithe is féidir tar
éis a dhéanta agus, ma dhéanann ceachtar
Teach, laistigh den 21 14 a shuifidh an
Teach sin tar éis an rialachdn a leagan
faoina bhrdid, rin a rith ag neamhnid an
rialachdin, beidh an rialachdn ar neamhni
d4 réir sin, ach sin gan dochar do bhailiocht
aon ni a rinneadh roimhe sin faoin
rialachan.

256G.—(1) San alt seo—

ciallafonn  ‘iarrataséir’ cuideachta a
dhéanann iarratas chun i a dhichlard faoin
alt seo;

ciallaionn  ‘dlinse iomchui’ an  ait
fhorordaithe lasmuigh den Stit ina
mbeartaionn an chuideachta a Dbheith
claraithe;

ciallaionn ‘doiciméid aistridchdin’, i ndail
le hiarrataséir, na doiciméid seo a
leanas:

(a) dearbhu reachttiil 6 stitrthéir de
chuid an iarrataséra arna
dhéanamh trath nach luaithe na
28 14 roimh an data a dhéantar
an t-iarratas chuig an
gcldraitheoir 4 ra—

(i) go leanfaidh an t-iarratasoir,
ar chlard, mar chomhlacht
corpraithe faoi dhlithe na
dlinse iomchui,

(ii)) nar tugadh fégra don
iarrataséir faoi aon achaini
né imeacht eile da samhail
chun an t-iarrataséir a
fhoirceannadh né a leachtu
agus is achaini né imeacht
ata fos ar feitheamh in aon
ait, agus nar tugadh fégra
don iarrataséir faoi aon
ordd, né nar glacadh rin,
chun an t-iarrataséir a
fhoirceannadh né a leachtu
in aon Aait,

(iii) nar tugadh fégra don
iarrataséir faoi ghlacaddir,
leachtaitheoir, scrudaitheoir
né duine eile den tsamhail
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lighnéitheacha) 2009.

sin a cheapadh agus, ar
dhata an dearbhaithe, nach
bhfuil aon duine den sért
sin ag gniomhd sa chéil sin
in aon ait maidir leis an
iarrataséir né lena mhaoin
né le haon chuid den
chéanna,

(iv) nach bhfuil gné 4 oibrid n6
a sheoladh ag an
iarrataséir, ar dhiata an
dearbhaithe, faoi aon scéim,
ordi, comhréiteach nd
comhshocraiocht eile den
tsamhail sin arna déanamh
n6é arna dhéanamh ag an
iarratasoir le creiditinaithe
in aon Aait,

(v) nach  bhfuil beartaithe
calaois a dhéanamh ar
dhaoine ar creiditinaithe de
chuid an iarratasodra iad, ar
dhata an dearbhaithe, trid
an iarratas ar dhichlard a
dhéanamh,

(vi) go bhfuarthas né gur
tarscaoileadh, de réir mar a
bheidh, aon toilid né ceadu
i leith an dichldraithe
bheartaithe a cheanglaitear
le haon chonradh arna
dhéanamh, né le haon
ghealltanas arna thabhairt,
ag an iarrataséir, agus

(vil) go gceadaitear an dichlari le
meabhran comhlachais agus
le hairteagail chomhlachais
an iarrataséra;

(b) dearbhid sécmhainneachta arna
ullmhd de réir fhordlacha alt
256H; agus

(c) c6ip de run speisialta 6n
iarratasdir lena gceadaitear an
dichlara beartaithe agus aistrid
an iarrataséra chuig an dlinse
iomchui.

(2) Aon iarrataséir a bheartaionn a
bheith cldraithe i ndlinse iomchui tr{
leandint mar chomhlacht corpraithe,
féadfaidh sé iarratas a dhéanamh chuig an
gclaraitheoir chun € a dhichldrd sa Stat.

(3) I gcés go ndéanfar iarratas faoi fho-

alt (2), ni dhichlar6idh an cléraitheoir an t-
iarrataséir mar chuideachta sa Stat mura
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lighnéitheacha) 2009.

deimhin leis n6 1éi go ndearnadh ceanglais
uile Achtanna na gCuideachtai i leith an
dichldraithe agus nithe a réamhghabhann
agus a ghabhann leis an gcéanna a
chomhlionadh agus, go hdirithe, ach gan
dochar do ghinearaltacht an mhéid sin
roimhe seo, mura deimhin leis né 1éi—

(a) go ndearna an t-iarratasoir
iarratas chun na criche, san
fhoirm fhorordaithe agus arna
shinid ag stidrthoéir de chuid an
iarrataséra, mar aon leis na
doiciméid aistriuchain, a
sheachadadh ar an gcléraitheoir,

(b) go ndearna an t-iarratasdir cibé
taille a bheidh sonraithe 6 am
go ham de bhun alt 369 den
Phriomh-Acht a {oc leis an
gcléraitheoir,

(c) gur chuir an t-iarrataséir in itl
don Bhanc Ceannais go bhfuil
sé€ ar intinn aige go ndichlaréfaf
é agus gur thug an Banc
Ceannais fogra don
chlaraitheoir 4 rd nach bhfuil
aon agdid aige i gcoinne an
dichlaraithe, fad a dhéanfaidh an
t-larrataséir aon choinniollacha a
thorchuirfidh an Banc Ceannais
ar an iarratasoir a chomhlionadh,
agus

(d) go ndearna an t-iarratasoéir fogra
maidir le haon athrd beartaithe
ar a ainm agus maidir lena oifig
chldraithe bheartaithe né a
ghniomhaire beartaithe chun
préis a sheirbhedil sa dlinse
iomchui a chomhdi leis an
gclaraitheoir.

(4) Beidh ag gabhdil le hiarratas faoin
alt seo dearbhd reachtiil san fhoirm
fhorordaithe arna dhéanamh ag aturnae a
bheidh ar fostd chun na criche sin ag an
iarrataséir, né ag stidrthéir de chuid an
iarrataséra, agus ina ndéarfar gur
comhlionadh na ceanglais a luaitear i bhfo-
alt (3). Féadfaidh an claraitheoir glacadh le
dearbhd den sort sin mar leorfhianaise gur
comhlionadh na ceanglais.

(5) Déanfaidh an claraitheoir, a luaithe
is indéanta tar éis an t-iarratas ar dhichldra
a fhail, fégra maidir leis a fhoilsid in Iris na
hOifige um Chlard Cuideachtai.

(6) (a) 1 gcas go ndéanfar iarratas faoi
fho-alt (2), féadfaidh duine a
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luaitear i mir (b) iarratas a
dhéanamh chun na hArd-
Chuirte, iar bhfégra don
iarratasoir, don Bhanc
Ceannais, don chlaraitheoir
agus do chreiditnaithe uile an
iarrataséra, trath nach déanai
né 60 14 tar éis an fogra faoi tho-
alt (5) a fhoilsid, ar ordd lena
geoiscfear éifeacht a bheith le
moladh rdin né le rith rdin a
shonraitear i mir (¢) den mhinid
ar ‘doiciméid aistriichain’ i
bhfo-alt (1) i ndail leis an
iarratas.

(b) Féadfaidh na daoine seo a leanas

iarratas a dhéanamh ar ordd
faoin bhfo-alt seo:

(i) sealbh¢iri cion nach Id na
5 faoin gcéad de
scairchaipiteal eisithe an
iarrataséra agus ar
sealbhéiri iad nar votail i
bhfabhar an rdin, né

(ii) aon chreiditinai de chuid an
iarratasora.

(c) Féadfar fégra maidir le hiarratas

ar ordd faoin bhfo-alt seo a
thabhairt do na creidiunaithe
lena mbaineann trina fhoilsiud i1
nuachtan ndisiinta amhadin ar a
laghad sa Stat.

(d) Beidh an Banc Ceannais agus an

t-iarratasdir lena mbaineann i
dteideal uirill a dhéanamh chuig
an Ard-Chdirt sula ndéanfar
ordd faoin bhfo-alt seo.

(7) Ni fhéadfaidh an Ard-Chdirt ordd a

luaitear i

bhfo-alt (6) a dhéanamh ach

amhain mas deimhin 1éi—

(a) go sardédh dichlard beartaithe an

iarratasora téarmai comhaontaithe
né comhshocraiochta idir an
t-iarratasoir agus aon
scairshealbhdir n6 creiditnai de
chuid an iarrataséra; né

(b) go ndéanfadh an dichlard
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beartaithe dochar dbhartha
d’aon scairshealbhoir nd
creidiinai de chuid an iarrataséra
agus go ndéanfai dochar dbhartha
do leasanna scairshealbhéiri agus
creidiinaithe né da leasanna
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araon arna nglacadh ina n-
iomldine.

(8) Déanfar in ordd arna dhéanamh faoi
tho-alt (7) an tréimhse ar ina leith a
fhanfaidh sé i bhfeidhm a shonrt.

(9) Is ordu criochnaitheach dochloite
ordu 6n Ard-Chudirt faoi tho-alt (7).

(10) Mura n-ord6idh an Ard-Chdirt a
mhalairt, nuair a dhéantar iarratas amhain
né nfos mo6 faoi fho-alt (6), ni bheidh
éifeacht le rin a shonraitear i mir (c) den
mhiniu ar ‘doiciméid aistritichdin’ i bhfo-alt
(1) i ndail le cuideachta —

(a) i gcés go dtarraingeofar siar an t-
iarratas né na hiarratais go 1€ir
chun na hArd-Chuirte—

(i) go dti an 14 a rithfear an rtn,

(ii) go dti an 14 direach tar éis an
lae a tharraingeofar siar an
t-larratas deireanach nach
mbeidh tarraingthe siar, n6

(ili) go dti an 314 14 tar éis an
fogra a fhoilsit maidir leis
na creiditnaithe faoi tho-
alt (4),

cibé acu is déanai, agus

(b) 1 gcas nach dtarraingeofar siar na
hiarratais go 1éir chun na
hArd-Chdirte—

(i) go dti an 14 a rithfear an
run,

(ii) go dti an 14 a shonréfar san
ordud nd, mura sonréfar aon
data san ordu, an 14 direach
tar €éis an lae a rachaidh an
tréimhse a sonraitear go
bhfanfaidh an t-ordd i
bhfeidhm lena linn in éag
né a scoirfidh si thairis sin
de bheith i bhfeidhm, n6

(iii) go dti an 14 direach tar éis an
lae a thabharfaidh an Ard-
Chdirt an bhreith,

cibé acu is déanai.
(11) Nuair a bheidh an t-iarrataséir
claraithe mar chuideachta faoi dhlithe na

dlinse iomchui, tabharfaidh sé fégra don
chlaraitheoir ina thaobh sin laistigh de 3 14
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lighnéitheacha) 2009.

oibre 6n trath a thiocfaidh sé chun bheith
claraithe amhlaidh, lena n-diritear a ainm
nua, més ann, agus, a luaithe is indéanta tar
éis an fogra sin a fhdil, eiseoidh an
claraitheoir deimhnid ar dhichlard an
iarratasoéra.

(12) Déanfaidh an clédraitheoir déta
dichlédraithe an iarrataséra a thaifeadadh 1
gclar na gcuideachtai, agus déanfaidh sé né
si, laistigh de 7 14 6n data a eisitear an
deimhniu faoi fho-alt (11), fégra a fhoilsid
in Iris na hOifige um Chlérd Cuideachtaf
faoi na nithe seo a leanas:

(a) data dichldraithe an iarrataséra
faoin alt seo;

(b) an dlinse iomchui; agus

(c) ainm nua an iarrataséra murab
ionann € agus an t-ainm faoinar
cldraiodh é.

(13) O dhata cldraithe an iarrataséra sa
dlinse iomchui, scoirfidh sé de bheith ina
chuideachta chun criocha uile Achtanna na
gCuideachtai agus chun gach criche
leanfaidh sé mar chomhlacht corpraithe
faoi dhlithe na dlinse iomchui, ar choinnioll
i gconai nach n-oibreoidh an t-alt seo—

(a) chun eintiteas dlithitil nua a
chruthq,

(b) chun dochar né difear a
dhéanamh do chéannacht né do
leantnachas an iarrataséra mar
a bhi sé comhdhéanta roimhe
sin faoi dhlithe an Stait don
tréimhse a raibh an t-iarrataséir
comhdhéanta amhlaidh,

(¢) chun difear a dhéanamh d’aon
chonradh a rinneadh, d’aon rin
a ritheadh n6 d’aon ghniomh né
ni eile a rinneadh i ndail leis an
iarratasoir le linn na tréimhse a
raibh t-iarrataséir comhdhéanta
faoi dhlithe an Stait,

(d) chun difear a dhéanamh do
chearta, cumhachtai, udarais,
feidhmeanna agus dliteanais né
oibleagdidi an iarrataséra noé
aon duine eile, né

(e) chun a fhagail go mbeidh aon
imeachtai dli ag an iarratasoéir

noé ina choinne lochtach.
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(14) Gan dochar do ghinearaltacht tho-
alt (13), maidir le haon imeachtai dli a
d’fhéadfadh an t-iarrataséir a choimead ar
marthain né a thionscnamh né a d’fhéadfai
a choimead ar marthain né a thionscnamh
ina choinne sula ndichlaraitear é faoin alt
seo, féadfaidh an t-iarrataséir iad a
choimead ar marthain né a thionscnamh né
féadfar iad a choimead ar marthain no a
thionscnamh ina choinne tar ¢éis an
dichléaraithe, d’ainneoin an dichlaraithe.

(15) Féadfaidh an tAire rialachdin a
dhéanamh lena bhforordaitear aiteanna
mar dhlinsi iomchui chun criocha an ailt
seo, 1 gcas gur deimhin leis né 1éi go
ndéantar, le dli na haite lena mbaineann,
forail maidir le comhlachtai corpraithe ata
costil go substaintiil le hiarrataséiri faoin
alt seo do leanuint de bheith ann faoi
dhlithe an Stdit ar mhodh atd costil go
substaintidil le cuideachtai do leandint de
bheith ann faoi alt 256F né forail maidir le
cuideachtai do leantint de bheith ann faoi
dhlithe na haite sin.

(16) Gach rialachdn a dhéanfaidh an
tAire faoi fho-alt (15) leagfar é faoi bhraid
gach Ti den Oireachtas a luaithe is féidir tar
éis a dhéanta agus, ma dhéanann ceachtar
Teach, laistigh den 21 14 a shuifidh an
Teach sin tar éis an rialachdn a leagan
faoina bhrdid, rin a rith ag neamhnid an
rialachdin, beidh an rialachdn ar neamhni
da réir sin, ach sin gan dochar do bhailiocht
aon ni a rinneadh roimhe sin faoin
rialachan.

256H.—(1) I gcas go ndéanfar iarratas
faoi alt 256F né 256G, déanfaidh stitrthéir
de chuid na cuideachta imirci né de chuid
an ilarrataséra, de réir mar a bheidh, a
bheidh ag déanamh an iarratais, dearbhu
reachtdil 4 rd go ndearna sé nd si fiosrichin
iomlan faoina cursai né faoina chursai agus
gur thdinig sé noé si ar an tuairim go bhfuil
an chuideachta imirceach n6 an t-
iarrataséir abalta a fiacha n6 a fhiacha a ioc
de réir mar a bheidh siad dlite.

(2) Ni bheidh aon éifeacht le dearbhi
faoi fho-alt (1) chun criocha an ailt seo
mura rud é—

(a) go ndéanfar é trath nach luaithe
nd 28 14 roimh an ddta a
dhéantar an t-iarratas chuig an
gclaraitheoir,

(b) go mbeidh raiteas ann ar
shocmhainni agus dliteanais na
cuideachta imirci ndé an
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iarrataséra amhail ar an dita ba
dhéanai a bhi sé indéanta roimh
an dearbhd a dhéanamh, agus,
in aon chds ar dhata nach
luaithe na tri mhi roimh an
dearbhtd a dhéanamh, agus

(c) go mbeidh tuarascdil arna
tabhairt ag duine neamhspleach
faoi fho-alt (3) ag gabhiil leis an
dearbhi, mar aon le raiteas 6n
duine neamhspledch 4 rd gur
thug sé né si toilid le déanamh
an dearbhaithe maille leis an
tuarascdil a bheidh ag gabhiil
leis agus ndr tharraing sé né si
siar an toilid sin.

(3) Déarfar sa tuarascdil a luaitear i
bhfo-alt (2)(¢), maidir le tuairim an
stiirthéra a luaitear i bhfo-alt (1) agus leis
an rditeas ar shdécmhainni agus ar
dhliteanais na cuideachta imirci né an
iarrataséra da dtagraitear i bhfo-alt (2)(b),
an bhfuil siad réastinach i dtuairim an duine
neamhspledch, is tuairim a bheidh bunaithe
ar an bhfaisnéis agus ar na minithe a tugadh
dé né di.

(4) Chun criocha fho-alt (3), is duine an
duine neamhspledch a bheidh cdilithe, an
trath a thabharfar an tuarascdil, chun
bheith ina initchdir né ina hinitichéir ar an
gcuideachta né ar an iarrataséir, né ar
chombhlachtai corpraithe—

(a) i gcas iarratais faoi alt 256F, faoi
dhlithe na dlinse iomchui, agus

(b) i gcas iarratais faoi alt 256G, faoi
dhlithe an Stait.

(5) Aon stidrthéir a dhéanfaidh dearbht
faoin alt seo gan forais réastinacha a bheith
aige né aici leis an tuairim go bhfuil an
chuideachta imirceach né an t-iarratasoir
abalta a fiacha né a fhiacha a ioc de réir
mar a bheidh siad dlite, beidh sé né si
ciontach i gcion agus dlifear—

(a) ar é no 1 a chiontd go hachomair
finedil nach mé na €5,000, né
priosinacht ar feadh téarma
nach faide na 12 mhi, n6 iad
araon, a chur air né uirthi, né

(b) ar é n6 { a chiontd ar diotail,
finedil nach mé6 na €50,000, né
priostinacht ar feadh téarma
nach faide na 5 bliana, né iad
araon, a chur air né uirthi.
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Least ar Acht na
gCuideachtai
(Inidchadh agus
Cuntasaiocht) 2003.

Least ar Rialachdin
UCITS.

[Uimh. 45.]  Acht na gCuideachtai (Fordlacha  [2009.]
lighnéitheacha) 2009

(6) I gcas go ndéanfar an chuideachta
imirccach n6é6 an  t-iarrataséir a
fhoirceannadh laistigh de 1 bhliain 6n déta
a dhéanfar an t-iarratas chuig an
gclaraitheoir agus nach mbeidh a fiacha né
a fhiacha foctha né solathar déanta doéibh
go hiomldn laistigh den bhliain sin,
toimhdeofar, mura suifear a mhalairt, nach
raibh forais réastinacha ag an stiturthéir lena
thuairim né lena tuairim.”.

4.—(1) Leasaitear alt 27 d’Acht na gCuideachtai (Iniichadh agus
Cuntasaiocht) 2003—

(a) trid an méid seo a leanas a chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Féadfaidh an tUdards Maoirseachta cuid dd
theidhmeanna agus dd chumhachtaf faoi ailt 23 go 26, né
iad go l€ir, a tharmligean chuig coiste a bheidh bunaithe
chun na criche sin agus a bheidh comhdhéanta de dhaoine
6 earndil amhdain n6 nios mé de na hearndlacha daoine seo
a leanas:

(a) daoine is stiturthéiri ar an Udards, an trith a
bhunaitear an coiste,

(b) daoine eile is cuf leis an Udaras.”,
agus

(b) tri “, lena n-diritear cinneadh a dhéanamh i dtaobh ar chéir
ni a tharchur chuig coiste a bheidh bunaithe chun criche
da dtagraitear i bhfo-alt (1)” a chur isteach i bhfo-alt (4)
i ndiaidh “chuige sin”.

(2) Chun amhras a sheachaint, measfar coiste a bunafodh faoi fho-
alt (1) dalt 27 d’Acht na gCuideachtai (Iniichadh agus
Cuntasaiocht) 2003 roimh thosach feidhme alt 4 d’Acht na
gCuideachtai (Fordlacha lighnéitheacha) 2009 a bheith comhdhéanta
go cui, agus measfar go bhfuil agus go raibh na cumhachtai go léir
aige is gd chun a fheidhmeanna a chomhlionadh d’ainneoin go raibh
aon duine d4 chomhaltai ina stiirthdir an trath a ceapadh é né {
chuig an gcoiste ach gur scoir sé€ né si de bheith ina stidrthéir den
sort sin sular criochnaiodh an fiosrichan, an t-imscridd né an t-
athbhreithnid ar ina leith a bunaiodh é.

5.—(1) Leasaitear Rialachdin UCITS trid an méid seo a leanas a
chur isteach i ndiaidh Rialachan 36F (a cuireadh isteach le halt 77
den Acht um Chisti Infheistiochta, Cuideachtai agus Fordlacha
Ilghnéitheacha 2005 agus leis an Sceideal a ghabhann leis):

“Foralacha 36G.—Beidh feidhm ag fordlacha ailt 256F go
faoi aistrit 256H d’Acht na gCuideachtai 1990 (a cuireadh
dlinse a chur  isteach le halt 3 d’Acht na gCuideachtai (Fordlacha
Ch‘%n,felldhme Ilghnéitheacha) 2009) maidir le haon chuideachta
maidir le infheistiochta ata ddaraithe de bhun na Rialachan
cuideachtai ; . .,
infheistiochta S€0 agus chun na criche seo déanfar na tagairti
arnambund  d’ddard a léamh mar thagairti d’ddard de bhun na

mar UCITS.  Rjalachén seo.”.
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[2009.]  Acht na gCuideachtai (Fordlacha [Uimh. 45.]
lighnéitheacha) 2009.

(2) San alt seo ciallaionn “Rialachain UCITS” Rialachdin na
gComhphobal Eorpach (Gnéthais le haghaidh Comhinfheistiochta in
Urrtis Inaistrithe) 2003 (I.R. Uimh. 211 de 2003) arna leasu.

6.—(1) Féadfar Acht na gCuideachtai (Fordlacha Ilghnéitheacha)
2009 a ghairm den Acht seo.

(2) Tiocfaidh an tAcht seo (seachas ailt 1 agus 2, mireanna (a) go
(h) d’alt 3, agus alt 4) i ngniomh cibé 14 né laethanta a cheapfar le
hordd né le horduithe a dhéanfaidh an tAire Fiontar, Tradala agus
Fostaiochta, i gcoitinne né faoi threoir criche n6 forala airithe, agus
féadfar laethanta éagsila a cheapadh amhlaidh chun crioch éagsuil
agus le haghaidh foralacha éagsiila.

(3) Déanfar Achtanna na gCuideachtai agus an tAcht seo a 1éamh
le chéile mar aon ni amhdin.
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